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Sontay Sondes de vitesse d'air
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Date of Issue: 15/08/2018

Caractéristiques et Avantages

e  Connecteurs de pression adaptés aux tuyaux en
PVC de 6 mm de diam. int.

e Joints en caoutchouc néoprene inclus

e Permet d'obtenir une moyenne de vitesse d'air

e Installation facile

e  Entiérement compatible avec les transmetteurs de
pression PA-60, PA-65, PA-267 et PA-699.

Présentation technique

Les sondes de vitesses d'air de la série (AV-EP) sont disponibles en longueurs de 100 a 600 mm et les (AV-MPS) de 700 a 2000 mm. Les sondes AV-
MPS sont développées pour des gaines d'air larges, supportent des vitesses d'air élevées et ne sont pas génées par les turbulences.

Lorsque les sondes sont utilisées avec un transmetteur de pression différentielle, la sortie du transmetteur donne la vitesse d'air selon I'équation
suivante :

Vitesse = \/ (2 x pression de vitesse) / 1,2

Références Spécifications

AV-EP-100 Sonde multipoint de 100 mm Sonde::

AV-EP-200 . . 200 mm AV-EP .

AV-EP-300 ., ., 300 mm M'atlereA ABS ignifugeant (VO)
Dimensions 10 x 24mm

AV-EP-400 " " 400 mm AV-MPS

AV-EP-500 ! ! 500 mm Matériau Acier inoxydable 316

AV-EP-600 ! ! 600 mm Dimensions 26 mm diamétre

Connecteurs :

AV-MPS-700 Pour gaines de 600-700 mm Matériau Laiton nickelé

AV-MPS-800 Pour gaines de 700-800 mm e Connections Compatible avec les tubes PVC de 6 mm

AV-MPS-1000 Pour gaines de 750-1000 mm Matériau Acier inox

AV-MPS-1250 Pour gaines de 1000-1250 mm Dimensions :

AV-MPS-1500 Pour gaines de 1250-1500 mm AV-EP 30 x 60 mm

AV-MPS-1750 Pour gaines de 1500-1750 mm AV-MPS 52 mm diametre

AV-MPS-2000 Pour gaines de 1750-2000 mm Pays d'origine Grande-Bretagne

Accessoires
PA-TUBE-8MM Tube en PVC de 8 mm de diametre extérieur x
paroi 1,5 mm X 30 m

Directive WEE :

En fin de vie du produit, recycler selon les
réglementations locales
Ne pas inicinérer, ne pas jeter aux ordures ménageéres.

Ne pas brdiler.
Do not burn.
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Installation :

e Le AV-x doit étre installé a au moins 2 métres en aval d'appareils de chauffage ou de refroidissement et de toute source d’humidité
telles qu'un humidificateur, un ventilateur ou un coude dans la canalisation.

e Ne pas installer a proximité des clapets.

e Ne pas installer dans des endroits sujets a la condensation (cela peut obstruer les orifices de la sonde).

e  Lors de l'installation des sondes, vérifier que TOUS les orifices sont a l'intérieur de la gaine ou sont obturés.

e  Le AV-EP NE doit PAS étre utilisé en condition de débit d'air turbulent.

e Lapremiere sonde doit étre posée avec les orifices orientés directement dans le sens de la circulation d'air, la deuxieme sonde doit étre
orientée en fonction la sonde de référence de maniere a avoir une lecture correcte (via un transmetteur de pression différentielle)

e  Toutes les précautions de montage exposées ci-dessus sont destinées a ce que la sonde soit dans un flux laminaire plutot que sujette a
des turbulences et ainsi d'obtenir un maximum de précision de mesure et de répétitivité.

e  Siles sondes sont installées dans une gaine circulaire, les monter cotes a cotes avec un écart d'environ 100 mm. Si les sondes sont
installées a proximité d'une courbe ou d'une jonction non-droite, installer les sondes I'une au-dessus de I'autre avec un écart d’environ
100 mm. Utiliser une bride comme masque, marquer le conduit et percer les trous.

1. Positionner la sonde de pression de maniére a ce que les orifices soient directement dans le sens de la circulation de I'air. Bloquer la
position de la sonde a I'aide des vis a tétes cylindriques de la bride.

2. Sipossible, ajuster la vitesse de ventilation pour mesurer une vitesse d'air connue. Tourner les sondes de vitesse d'air jusqu’a ce que la
valeur de pression différentielle corresponde a la mesure donnée par les sondes. Bloquer la position des sondes a I'aide des vis de
blocage.

3. Sil'ajustement de la vitesse de ventilation a une valeur connue n'est pas possible, utiliser un anémometre pour cette opération (ou
similaire). Tourner les sondes de vitesse d'air jusqu'a ce que la valeur de pression différentielle corresponde a la mesure donnée par les
sondes. Bloquer la position des sondes a I'aide des vis de blocage.

Sonde de vitesse d'air
C T |
Transmetteur
|: :|='—|_= pression

Bas

Direction de I'air
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Tableau : vitesse d'air / pression différentielle

AV-EP et AV-MPS
Sondes de vitesse d'air

Issue Number: 7.0
Date of Issue: 15/08/2018

Vitesse (n/s)

Vitesse (M/s)

0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5: 0.6} 0.7 0.8 0.9
0 0.00 0.01 0.02 0.05 0.10 0.15§ 0.22E 0.29 0.38 0.49
1 0.60 0.73 0.86 1.01 1.18 1.35: 1.54 1.73 1.94 2.17
2 2.40 2.65 2.90 3.17 3.46 3.75: 4.06' 4.37 4.70 5.05
3 5.40 5.77 6.14 6.53 6.94 7.35: 7.78} 8.21 8.66 9.13
4 9.60 10.09 10.58 11.09 11.62 12.15 12.70| 13.25 13.82 14.41
5 15.00 15.61 16.22 16.85 17.50 18.15 18.82 19.49 20.18 20.89

989.02; 993.89 998.78 1003.69

Utiliser le tableau pour déterminer la plage de fonctionnement du transmetteur de pression différentielle :
Sur la colonne de gauche la vitesse augmente de 1 m/s alors que sur la ligne du haut la vitesse augmente de 0,1 m/s. Lire la valeur au croisement

de la ligne et de la colonne pour trouver la pression différentielle correspondante.

Exemple :

Vitesse d'air de 6.2 m/s — Partir de la valeur 0,2 m/s en haut et descendre jusqu'a la valeur de gauche 6 m/s. Au croisement des deux lignes de
valeur, la pression différentielle mesurée est de 23.06 Pa.
Dans ce cas, il faut utiliser un transmetteur de pression différentielle avec une plage de mesure de 0 - 25 Pa.

Bien que tous les efforts aient été faits pour assurer I'exactitude des informations données dans ce documents, Sontay se dégage de toute
responsabilité en cas de dommages matériels, humains et financiers.
La présente fiche technique est sujette a des améliorations et est susceptible d'étre modifiée sans préavis
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